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Szczegoblne warunki ubezpieczenia od skazenia
produktu i przerw w dziatalnosci (Nr II/2023)

§1 Przedmiot i zakres ubezpieczenia

1.

Na podstawie niniejszych Szczeg6lnych Warunkéw Ubezpieczenia (dalej zwanymi SWU), w zamian za skladke oplacong
przez Ubezpieczajacego do Chubb European Group SE, dzialajacy przez Chubb European Group SE Spélka Europejska
Oddzial w Polsce (zwane dalej CHUBB) z uwzglednieniem Wniosku, CHUBB zobowiazuje sie do:

1. Zaspokojenia Ubezpieczajacego w zakresie okreslonym w umowie ubezpieczenia i w granicach Limitu Odpowiedzialno$ci
w odniesieniu do wszystkich kwot naleznych z tytulu Ubezpieczonej Straty wynikajacej z Wypadku Ubezpieczeniowego
powstalego w zwiagzku z Dzialalno$cig, o ktérym po raz pierwszy powzieto wiedze w Okresie Ubezpieczenia i ktory zostal
zgloszony do CHUBB w trakcie tego samego Okresu Ubezpieczenia lub w terminie 30 dni od jego zakonczenia.

Wypadki Ubezpieczeniowe
A. Skazenie Przypadkowe

oznacza przypadkowe i niezamierzone skazenie, uszkodzenie lub Bledne Oznakowanie Ubezpieczonego Produktu, ktore
powstalo podczas lub w rezultacie procesu jego wytwarzania, produkcji, przygotowywania, pakowania, znakowania,
przechowywania lub dystrybucji pod warunkiem, ze spozycie lub uzycie takiego Ubezpieczonego Produktu

1) spowodowato lub spowodowatoby Szkode na Osobie w ciggu 120 dni od momentu takiego spozycia lub uzycia
2) wyrzadzilo lub wyrzadziloby fi zyczna Szkode na Mieniu lub spowodowaloby jego zniszczenie.
B. Wycofanie Rzadowe

oznacza przypadkowe i niezamierzone skazenie, uszkodzenie Ubezpieczonego Produktu, dolaczenie blednych instrukeji
lub Bledne Oznakowanie, do ktérego doszlo podczas lub w rezultacie procesu jego wytwarzania, produkeji,

przygotowywania,
pakowania, znakowania, przechowywania lub dystrybucji i ktére w rezultacie skutkowato

1) nakazem wycofania produktéow wydanym przez odpowiednie wladze panstwowe w celu spelienia majacych
zastosowanie przepisoOw dotyczacych bezpieczenstwa zywnosci, lub

2) wycofaniem produktéw dobrowolnie rozpoczetym przez Ubezpieczajacego, bedacym bezposrednim skutkiem
dochodzenia przeprowadzonego przez jednostke rzadows, regulacyjna lub inna wladna jednostke publiczna lub jako
skutek wspolpracy z ww. podmiotami w zwigzku bezpieczefistwem zywnoSci.

C. Zlosliwa Ingerencja w Produkt

oznacza faktyczne lub rzekome lub bedace przedmiotem grozby i jednocze$nie zamierzone i zloSliwe i bezprawne
przerobienie lub skazenie Ubezpieczonego Produktu (jak réwniez wywolanie Niekorzystnego Rozglosu sugerujacego
dokonanie takiego przerobienia lub skazenia) przez jakakolwiek osobe z zamiarem spowodowania, by uzycie lub
spozycie Ubezpieczonego Produktu stalo sie szkodliwe dla zdrowia lub niebezpieczne uwzgledniajac jego normalne
uzycie lub z zamiarem wywotlania takiego prze$wiadczenia w spoleczenstwie.

D. Wymuszenie Dotyczace Produktu

oznacza wystosowana do Ubezpieczajacego grozbe lub serie powigzanych grozb przeprowadzenia Zlosliwej Ingerencji w
Produkt, ktéra to grozba lub seria powigzanych gr6zb ma na celu uzyskanie Okupu.

2. Wyplaty Ubezpieczajacemu straty wynikajacej z powstalych przerw lub zaklécen w Dzialalnoéci na zasadach dalej
okre$lonych i pod warunkiem, ze w momencie wystgpienia Wypadku Ubezpieczeniowego bedzie istniala ochrona
ubezpieczeniowa w odniesieniu do takiego Wypadku Ubezpieczeniowego i ze:

1) dokonano wyplaty lub przyjeto odpowiedzialno$¢ w ramach takiego ubezpieczenia, lub

2) wyplata odszkodowania bylaby dokonana lub odpowiedzialno$é przyjeta gdyby nie zastrzezenie wylaczajace
odpowiedzialnoé¢ ubezpieczyciela ponizej okre$lonej kwoty

zawsze z zastrzezeniem, ze odpowiedzialno$¢ CHUBB nie przekroczy Limitu Odpowiedzialno$ci wskazanego w
Polisie lub majacego zastosowanie podlimitu odpowiedzialno$ci.



W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek postanowienia niniejszych warunkéw stosuje sie odpowiednio réwniez do
Ubezpieczonego, jednak postanowienia dotyczace obowiazkéw Ubezpieczajacego zwigzanych z zawarciem lub wykonaniem
umowy ubezpieczenia majg zastosowanie do Ubezpieczonego wylacznie jezeli Ubezpieczony wiedzial o zawarciu umowy na
SWO0j3 rzecz.

§ 2 Definicje
Bledne Oznakowanie oznacza

1. umieszczenie na lub w Ubezpieczonym Produkcie blednej etykiety, metki, opakowania z nadrukiem lub innej
analogicznej dokumentacji, w tym broszur i wkladek informacyjnych o produkcie, lub

2. przypadkowy i niezamierzony blad lub pominiecie dokonane w tekscie lub formacie takiego materialu lub innego druku

ale z wylaczeniem jakiegokolwiek oszukanczego, zwodnego lub $wiadomie wprowadzajacego w blad postepowania w
zwigzku z Ubezpieczonym Produktem.

Czas Lokalny oznacza ofi cjalny czas w miejscu zdarzenia bedacego zroédlem roszczenia w ramach umowy ubezpieczenia.
Dzialalno$¢ oznacza dzialalnoé¢ wskazang w Polisie.

Franszyza oznacza kwote wskazang w Polisie platng przez Ubezpieczajacego w odniesieniu do kazdego roszczenia i po
poniesieniu ktorej rozpoczyna sie odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza CHUBB.

Informator oznacza osobe, inng niz Ubezpieczajacy, ktéra w zamian za Nagrode oferowana przez Ubezpieczajacego dostarcza
informacji, ktore nie moga by¢ pozyskane w inny sposéb.

Limit Odpowiedzialnos$ci wskazany w Polisie oznacza gorna granice kwoty, ktéra CHUBB jest zobowiazane do wyplaty w
odniesieniu do kazdego i wszystkich roszczen wynikajacych z Wypadkéw Ubezpieczeniowych, zgloszonych w Okresie
Ubezpieczenia lub w terminie 30 dni od jego zakoniczenia.

Nagroda oznacza $rodki pieniezne oferowane w zamian za informacje pozyskang w celu zmniejszenia straty, ktora podlega
ochronie w ramach umowy ubezpieczenia.

Niekorzystny Rozglos oznacza szerzenie w Okresie Ubezpieczenia informacji o faktycznej lub domniemanej Ztosliwej
Ingerencji w Produkt majacej miejsce w trakcie Okresu Ubezpieczenia w jakichkolwiek mediach, internecie lub publikacjach
organow administracji publicznej, z zastrzezeniem, ze wymieniaja Ubezpieczone Produkty wprost z nazwy.

Okres Ubezpieczenia oznacza okres wskazany w Polisie lub jakikolwiek dodatkowy okres, za ktéry Ubezpieczajacy oplacil
zaakceptowang przez CHUBB skladke odnowieniowa. Jezeli nie uméwiono sie inaczej, odpowiedzialno$¢ CHUBB rozpoczyna sie
pierwszego dnia Okresu Ubezpieczenia i konezy sie z uplywem ostatniego dnia tego okresu.

Okup oznacza Srodki pieniezne, ktére Ubezpieczajacy zaplacil lub zamierza zaplaci¢ w odpowiedzi na zadanie zwigzane z
Wymuszeniem Dotyczacym Produktu, z wlaczeniem gotéwki, instrumentéw rynku pienieznego, zlota lub rynkowej wartoéci
papieréw wartoéciowych lub nieruchomo$ci w momencie organizowania zaplaty.

Przerwa w DzialalnoSci oznacza Strate Zysku Brutto i Wydatki Dodatkowe bedgce rezultatem Wypadku Ubezpieczeniowego.
Szkoda na Mieniu oznacza utrate lub fizyczne uszkodzenie materialnego mienia.
Szkoda na Osobie oznacza uszkodzenie ciala jakiejkolwiek osoby wlaczajac

1. S$mier¢ lub chorobe

2. uraz psychiczny, cierpienie lub wstrzas nerwowy poniesiony przez jakakolwiek osobe w rezultacie rzeczywistego lub
grozacego uszkodzenia ciala, §mierci lub choroby.

Terroryzm oznacza akt faktycznego lub domniemanego lub bedacego przedmiotem grozby i jednocze$nie zamierzonego lub/i
zlodliwego lub/i bezprawnego przerobienia lub skazenia jakiegokolwiek produktu, obejmujac, ale nie ograniczajac sie do
Ubezpieczonych Produktow, ktory to akt jest przeprowadzony przez jakakolwiek osobe lub grupe (niezaleznie czy dzialajaca
samodzielnie czy w imieniu lub powiazaniu z jakakolwiek organizacja, rzadem, wladzami publicznymi czy sitami zbrojnymi), jesli
celem takiego aktu jest zastraszenie, wymuszenie lub préba zaszkodzenia skierowana w strone wladz publicznych, spoleczenistwa
lub jakiejkolwiek jego grupy lub w celu spowodowania zakldcen w jakimkolwiek segmencie gospodarki. Terroryzm ponadto
obejmuje wszelkie akty, ktore przez jakiekolwiek wladze publiczne zostaly ofi cjalnie uznane za akt terroryzmu.



Ubezpieczajacy oznacza podmiot lub grupe podmiotéw wskazanych w Polisie zawierajacy umowe ubezpieczenia

Ubezpieczona Strata oznacza nastepujace uzasadnione i konieczne wydatki lub koszty poniesione przez Ubezpieczajacego
bezposrednio i wylgcznie w rezultacie Wypadku Ubezpieczeniowego objetego ochrong w umowie ubezpieczenia, z zastrzezeniem
Limitu Odpowiedzialno$ci wskazanego w Polisie:

1. Koszty Wycofania

oznaczaja jakiekolwiek uzasadnione i konieczne koszty poniesione przez Ubezpieczajgcego lub jego dystrybutoréw w
celu sprawdzenia, wycofania, usuniecia z rynku, zniszczenia Ubezpieczonych Produktéw bedacych przedmiotem
Wypadku ubezpieczeniowego, wlaczajgc, ale nie ograniczajac sie do:

1) kosztéw ogloszenia operacji wycofania w gazetach, magazynach lub innych drukowanych formach przekazu
informacji, ogloszeniach w mediach cyfrowych, radiu, telewizji, kosztow poniesionych na stworzenie strony
internetowej dedykowanej wycofaniu oraz kosztéw korespondencji koniecznej do przeprowadzenia wycofania

2) kosztow koniecznego transportu i zamieszkania bezposrednio zwigzanego z wycofaniem

3) kosztow najecia dodatkowych osbb, innych niz regularnie zatrudnieni pracownicy Ubezpieczajacego, ktérych
obowiazki zwigzane sa wylgcznie z organizacja i przeprowadzeniem operacji wycofania Ubezpieczonych Produktow

4) kosztoéw nadgodzin regularnie zatrudnionych pracownikéw Ubezpieczajacego z tytulu pracy zwigzanej wylacznie z
organizacjq i przeprowadzeniem operacji wycofania Ubezpieczonych Produktéow

5) kosztéw najmu dodatkowych magazynow lub powierzchni sktadowania w zwigzku z wycofaniem, na okres nie dtuzszy
niz dwanascie (12) miesiecy

6) oplat naleznych sprzedawcom detalicznym z tytulu przyjecia towaru do sprzedazy i odpowiedniej ekspozycji (tzw.
oplaty poétkowe) i oplat za odwolanie akeji reklamowych i/lub promocyjnych, ktére byly zaplanowane, ale nie mogly
zostaé przeprowadzone w calo$ci z powodu Wypadku Ubezpieczeniowego.

W przypadku, gdy Ubezpieczony Produkt jest skladnikiem lub elementem produktu wytworzonego lub
dystrybuowanego przez jakiegokolwiek odbiorce produktéw Ubezpieczajacego, ochrona §wiadczona w ramach umowy
ubezpieczenia bedzie obejmowaé wyzej wskazane Koszty Wycofania takich produktéw takich odbiorcow, ale wylacznie,
jesli Ubezpieczajacy jest na podstawie ogdlnie obowiazujacych przepiséw prawa zobowiazany do zwrotu takich Kosztow
Wycofania poniesionych przez takiego odbiorce. Kwota odszkodowania, jaka wyplaci CHUBB Ubezpieczajacemu za
koszty poniesione przez odbiorcoéw nie przekroczy wartosci wydatkéw, jakie poniéstby Ubezpieczajacy we wlasnym
zakresie z tytulu przeprowadzenia wycofania takich produktéw takiego odbiorcy.

2. Koszty Redystrybucji

oznaczaja rzeczywiste i bezposrednie koszty poniesione przez Ubezpieczajacego w celu redystrybucji Ubezpieczonych
produktéw lub Ubezpieczonych Produktéw wprowadzonych w miejsce wycofanych, w wyniku Wypadku
Ubezpieczeniowego objetego ochrona w ramach umowy ubezpieczenia.

3. Koszty Zastapienia

oznaczaja koszty poniesione bezposrednio przez Ubezpieczajacego w celu przywrodcenia zniszezonych, bedacych w
stanie uniemozliwiajacym sprzedaz lub bezpieczne uzycie wycofanych Ubezpieczonych Produktéw do stanu
umozliwiajacego ich sprzedaz lub koszty poniesione w celu dostarczenia wolnych od wad Ubezpieczonych Produktow o
takiej samej warto$ci w miejsce produktéw wycofanych.

4. Koszty Zniszczenia

oznaczaja koszty poniesione przez lub w imieniu Ubezpieczajacego w celu wlaéciwego pozbycia sie wycofanych
Ubezpieczonych Produktéw, niewykorzystanych opakowan lub materialbw marketingowych odnoszacych sie do
wycofanych produktéw, chyba ze moga by¢ ponownie uzyte lub wykorzystane w innym celu.

5. Konsultanci Kryzysowi

oznaczaja uzasadnione i konieczne wynagrodzenie i koszty poniesione na rzecz uprzednio pisemnie zaakceptowanych
przez CHUBB niezaleznych konsultantéw lub przez WorldAware w odniesieniu do wsparcia w zakresie zarzadzania
kryzysowego, bezpieczenistwa, bezpieczenstwa zywnoSci lub ochrony wizerunku, w celu $wiadczenia wsparcia
Ubezpieczajacemu w odpowiedzi na zaistnialy Wypadek Ubezpieczeniowy.

6. Przerwa w Dzialalnosci



oznacza Strate Zysku Brutto i Wydatki Dodatkowe wynikajace z Wypadku Ubezpieczeniowego.

Strata Zysku Brutto oznacza i jest ograniczona do utraty Zysku Brutto wynikajacej ze zmniejszenia sie Obrotu i kwota
niniejszym naleznego odszkodowania oznacza kwote uzyskang poprzez pomnozenie Wskaznika Zysku Brutto i kwoty, o
jaka w okresie dwunastu (12) miesiecy poczawszy od momentu spadku Obrotu wynikajacego z Wypadku
Ubezpieczeniowego zmniejszyl sie tenze Obr6ot w stosunku do Standardowego Obrotu pomniejszona o jakiekolwiek
kwoty oszczedzone w okresie dwunastu (12) miesiecy, poczawszy od spadku obrotu, w zwiazku z oplatami i wydatkami
zwigzanymi z DzialalnoScia i ktére pomniejszaja Zysk Brutto, a ktére moga ulec zmniejszeniu lub zanikowi w
konsekwencji wystapienia Wypadku Ubezpieczeniowego z zastrzezeniem, ze jeSli Strata wwZysku Brutto w okresie
takich dwunastu miesiecy zostanie zmniejszona w wyniku wzrostu sprzedazy jakiegokolwiek innego Ubezpieczonego
Produktu wchodzacego w sklad tej samej linii produktowej, co produkt bedacy przedmiotem Wypadku
Ubezpieczeniowego, strata ta zostanie pomniejszona o wartoé¢ takiego wzrostu.

Zysk Brutto oznacza kwote, o jaka suma wartoSci Obrotu i warto$ci Bilansu Zamkniecia Zapaséw oraz Produkcji w Toku
przewyzsza sume wartoéci Bilansu Otwarcia Zapaséw i Produkeji w Toku oraz Nieubezpieczonych Kosztow
Eksploatacji.

Warto$ci Bilansu Otwarcia i Zamkniecia Zapaséw oraz Produkcji w Toku winny by¢ wyliczone zgodnie ze
standardowymi metodami rachunkowo$ci majgcymi zastosowanie u Ubezpieczajacego, z uwzglednieniem majacej
zastosowanie amortyzacji.

Wskaznik Zysku Brutto oznacza stosunek, w jakim Zysk Brutto mial sie do Obrotu w roku fi nansowym bezposrednio
przed Wypadkiem Ubezpieczeniowym, w odniesieniu do ktérego to wskaznika winny by¢é wykonane niezbedne korekty
w celu odzwierciedlenia trendu Dzialalnoéci i ewentualnych zmian w tej Dzialalnoéci lub innych okolicznosci majacych
wplyw na Dzialalno$¢, tak przed, jak i po wystapieniu Wypadku Ubezpieczeniowego lub ktore mialyby wplyw na
Dzialalno$é rowniez w sytuacji gdyby do Wypadku Ubezpieczeniowego nie doszlo.

Wyzej opisane korekty maja za zadanie w uzasadniony sposob sprowadzi¢ powstate wyliczenia do warto$ci mozliwie
najblizszych wynikom, jakie zostalyby osiagniete w analogicznym okresie po Wypadku Ubezpieczeniowym gdyby do
tegoz nie doszlo.

Obroét oznacza $rodki pieniezne zaplacone lub nalezne Ubezpieczajacemu z tytulu sprzedazy produktéw i wykonanych
ustug w odniesieniu do Dzialalno$ci prowadzonej w lokalizacjach Ubezpieczajacego.

Nieubezpieczone Koszty Eksploatacji oznaczaja zakupy surowcéw, produktoéw fi nalnych po potraceniu znizek, oplaty i
koszty podwykonawstwa, dostawy operacyjne, zmienne koszty sprzedazy i dopuszczone znizki, naleznoéci nieSciagalne,
zmienne koszty eksploatacyjne, zmienne koszty transportu, koszty pakowania.

Wydatki Dodatkowe oznaczja koszty poniesione w dodatku do calkowitych kosztéw prowadzenia dzialalnoSci i
poniesione w okresie niezbednym do oczyszczenia i przeprowadzenia niezbednych napraw w lokalizacji nalezacej do
Ubezpieczajacego lub przez niego eksploatowanej, w ktorej doszlo do Wypadku Ubezpieczeniowego, wylgcznie w celu
zmniejszenia straty. Umowa ubezpieczenia pokrywa tylko te Wydatki Dodatkowe, ktére nie odnosza sie do dzialan,
ktére mialyby miejsce w tym samym okresie niezaleznie od zaistnialego Wypadku Ubezpieczeniowego.

Niniejsze wydatki obejmujg, ale nie ograniczajg sie do:

1) niezbednych kosztéw poniesionych w celu oczyszczenia maszyn lub nieruchomosci, w ramach ktérej doszlo do
skazenia lub w ktorej obstugiwano skazone produkty, w celu przywrécenia Srodowiska produkeyjnego do takiego stanu,
w ktorym produkty moga by¢ wytwarzane lub obslugiwane w bezpieczny sposob,

2) koniecznych kosztéw poniesionych w celu utrzymania wynagrodzen personelu pracowniczego w zakresie
wymaganym przez prawo lub inne umowy dotyczace pracy w maksymalnym okresie do sze$ciu (6) miesiecy,

3) kosztéow poniesionych w celu utrzymania minimalnego zasobu sily roboczej przy minimalnym poziomie
wynagrodzenia, tak by umozliwi¢ ponowne otwarcie zamknietego wskutek decyzji wydanej przez wladze panstwowe
zakladu produkeyjnego w najkroétszym mozliwym czasie,

4) zwiekszonych kosztow podwykonawstwa czeSci lub calo$ci procesu produkcyjnego zleconego dedykowanemu
wytworcy kontraktowemu, w nadwyzce ponad wlasne koszty produkeji Ubezpieczajacego, na okres konieczny do
przywrocenia zakladu produkcyjnego Ubezpieczajacego do stanu, w ktéorym produkty mogg byé wytwarzane lub
obstugiwane w bezpieczny sposob.

7. Koszty Przywrocenia Poziomu Sprzedazy



oznaczaja rzeczywiste, uzasadnione i konieczne wydatki poniesione przez Ubezpieczajacego w bezposrednim wyniku
Wypadku Ubezpieczeniowego w celu przywrécenia sprzedazy Ubezpieczonych Produktéow do poziomu lub udzialu w
rynku zgodnego z przewidywaniami przyjetymi przed Wypadkiem Ubezpieczeniowym.

Koszty Przywrocenia Poziomu Sprzedazy objete sg podlimitem odpowiedzialno$ci wskazanym w Polisie, ktéry nie
oznacza dodatkowego limitu w stosunku do Limitu Odpowiedzialno$ci i nie naklada na Ubezpieczajacego dodatkowe;j
Franszyzy.

8. Koszty Wymuszenia

oznaczaja koszty poniesione w bezposrednim rezultacie zadan zwigzanych z Wymuszeniem Dotyczacym Produktu
obejmujgce, ale nie ograniczajace sie do:

1) Okupu wyplaconego przez Ubezpieczajacego w bezposredniej odpowiedzi na Wymuszenie Dotyczace Produktu
skierowane do Ubezpieczajacego i jednoczesnie zgtoszone do CHUBB w Okresie Ubezpieczenia

2) utraty Okupu w czasie jego transportu lub podczas dostarczania w wyniku jego zniszczenia, znikniecia,
zarekwirowania lub blednego podzialu podczas operowania nim lub podczas przekazywania takiego

3) Okupu przez jakakolwiek upowazniona przez Ubezpieczajacego osobe do posiadania pieczy nad nim, pod
warunkiem, ze Wymuszenie Dotyczace Produktu, ktérego powodem jest przew6z lub dostawa Okupu, podlega ochronie
w ramach umowy ubezpieczenia

4) uzasadnionych i koniecznych wydatkow poniesionych i wyplaconych przez Ubezpieczajacego bezposrednio w wyniku
Wymuszenia Dotyczacego Produktu podlegajacego ochronie umowy ubezpieczenia, obejmujacych, ale
nieograniczajacych sie do:

a) kwoty wyplaconej przez Ubezpieczajacego, jako Nagroda dla jakiegokolwiek Informatora za informacje
zwigzane z Wypadkiem Ubezpieczeniowym

b) kosztow odsetek z tytulu pozyczki zaciagnietej w finansowych instytucjach przez Ubezpieczajacego w celu
oplacenia Okupu

¢) kosztéw podrdzy i zakwaterowania poniesionych przez Ubezpieczajacego lub w jego imieniu w celu
prowadzenia negocjacji zwigzanych z Wymuszeniem Dotyczacym Produktu

d) kosztow ustlug medycznych i pobytu w szpitalu poniesionych przez jakakolwiek osobe bezpoérednio
zwigzang z prowadzeniem negocjacji w zwiazku z Wymuszeniem Dotyczacym Produktu i/lub
sprawowaniem pieczy nad Okupem wyplaconym przez Ubezpieczajacego w bezposrednim wyniku
Wymuszenia Dotyczacego Produktu w okresie trzydziestu szeéciu (36) miesiecy liczgc od momentu
ostatniej wiarygodnej grozby ujawnionej w Okresie Ubezpieczenia, w tym koszty leczenia neurologicznego
lub psychiatrycznego, koszty zabiegéw kosmetycznych lub wydatkéw poniesionych w zwigzku z faktem
przebywania w oSrodkach leczenia zamknietego w zwiazku z takim leczeniem

e) kosztow specjalisty w dziedzinie medycyny sadowej, zaangazowanego przez Ubezpieczajacego po
uprzedniej pisemnej zgodzie CHUBB

f) kosztow wykwalifi kowanego tlumacza wspierajacego Ubezpieczajacego w zwigzku z Wymuszeniem
Dotyczacym Produktu podlegajacym ochronie umowy ubezpieczenia

g) dodatkowych kosztéw przeznaczonych na Srodki bezpieczenstwa w zwiazku z Wymuszeniem Dotyczacym
Produktu z wlgczeniem kosztow najecia ochroniarzy, pojazdéw opancerzonych i nadgodzin dla istniejacego
personelu ochroniarskiego na okres do dziewieédziesieciu (90) dni, pod warunkiem, ze Red 24 lub inny
wyspecjalizowany konsultant uprzednio zaakceptowany przez CHUBB jednoznacznie zalecil podjecie
takich $rodkéw bezpieczenstwa.

Ubezpieczone Straty podlegaja ograniczeniu do kosztéw lub wydatkéw poniesionych w okresie dwunastu (12) miesiecy
(z wyjatkiem kosztow okreslonych w Koszty Wymuszenia / iii) d) gdzie zastosowanie ma okres trzydziestu sze$ciu (36)
miesiecy) liczac od momentu, gdy Ubezpieczajacy dowiedzial sie o Wypadku Ubezpieczeniowym po raz pierwszy.
Niedopuszczalnym bedzie by kwoty bedace przedmiotem roszczenia i ktdére zostaly wyplacone w ramach jednego
Wypadku Ubezpieczeniowego mialy by¢ przedmiotem roszczenia lub wyplaty réwniez w ramach innego Wypadku
Ubezpieczeniowego.

Ubezpieczone Produkty oznaczaja:



jakiekolwiek produkty sprzedane, dostarczone, zmienione, stworzone, naprawione, obslugiwane, zaprojektowane,
przetestowane, zamontowane lub przetworzone przez lub w imieniu Ubezpieczajacego z wlaczeniem opakowania,
pojemnika lub etykiety, ktére zostaly zgloszone do CHUBB we wniosku znajdujacym sie w aktach CHUBB lub jego
zalgczniku; lub

jakiekolwiek nowe produkty nie zgloszone do CHUBB we wniosku i bedgce innego rodzaju niz juz zgloszone pod
warunkiem, ze:

1) CHUBB zostanie pisemnie powiadomione o wprowadzeniu ich do sprzedazy na co najmniej
dziewiecdziesigt (90) dni przed takim wprowadzeniem; i

2) w momencie powiadomienia CHUBB Ubezpieczajacy nie wiedzial lub w racjonalny sposéb nalezy
oczekiwa¢, ze nie wiedzial i przy nalezytej starannoSci nie mogl sie dowiedzie¢, ze Wypadek
Ubezpieczeniowy zwigzany z nowymi produktami juz zaszedl; i

3) CHUBB wydalo pisemng akceptacje dla takich nowych produktéw. CHUBB przekaze taka akceptacje albo
odrzuci taki wniosek w okresie trzydziestu (30) dni od momentu otrzymania pisemnego zgloszenia.

CHUBB zastrzega prawo do uwarunkowania akceptacji zmianami w ochronie, sktadce lub innych elementach
umowy ubezpieczenia.

Ubezpieczony oznacza podmiot na rzecz ktoérego zostala zawarta umowa ubezpieczenia.

Whniosek oznacza jakikolwiek podpisany formularz lub o$wiadczenie, jak rowniez jakakolwiek inng informacje zwigzang z
umowa ubezpieczenia dostarczona przez lub w imieniu Ubezpieczajacego jako dodatek lub w miejsce takiego formularza lub
o$wiadczenia, niezaleznie czy zostaly dostarczone przed czy w momencie czy po zawarciu umowy ubezpieczenia.

§ 3 Wylaczenia

Umowa ubezpieczenia nie obejmuje jakichkolwiek strat i roszczen bezposrednio lub posrednio wynikajacych lub zwiazanych z:

1.

10.

Skazeniem Przypadkowym, Wycofaniem Rzadowym lub Zlo§liwg Ingerencja w Produkt jakiegokolwiek produktu
konkurencji, do ktérego Ubezpieczony Produkt jest podobny,

jakimkolwiek roszczeniem o odszkodowanie z tytulu Szkody na Osobie lub Szkody na Mieniu lub jakimkolwiek innym
roszczeniem skierowanym do Ubezpieczajacego przez osobe trzecia wynikajacym lub zwiazanym z uzyciem lub
konsumpcja Ubezpieczonego Produktu,

zepsuciem, rozkladem lub przemiang struktury chemicznej Ubezpieczonego Produktu, chyba ze takie zepsucie, rozkltad
lub przemiana wynika ze Skazenia Przypadkowego lub Zlo$liwej Ingerencji w Produkt,

jakakolwiek reakcja jadrowa, promieniowaniem jadrowym lub skazeniem radioaktywnym (z wylaczeniem przypadkow
Z}o$liwej Ingerencji w Produkt) niezaleznie czy przeprowadzonych w sposéb kontrolowany czy nie, niezaleznie czy
wynikajacych z dzialania lub uwarunkowania, ktére powyzszym jedynie towarzysza i niezaleznie czy taka szkoda zostala
w sposbb bezposéredni czy posredni, bliski lub odlegly, w peli lub czeSciowo spowodowana lub zwiekszona lub
przyczyniona przez Wypadek Ubezpieczeniowy czy z jakikolwiek inny powdd,

jakimikolwiek zmianami w populacji, gustach konsumentéw, warunkach gospodarczych, zmianami zwigzanymi z
sezonowymi wahaniami sprzedazy, udzialem w rynku lub otoczeniem konkurencyjnym

nieuczciwym, oszukanczym, niezgodnym z prawem, przestepczym lub przeprowadzonym w zlym zamiarze dzialaniem
lub zaniechaniem cztonkéw zarzadu, powiernikow lub innych cztonkéw wladz Ubezpieczajacego

jakimikolwiek kosztami zwigzanymi z wydatkami koniecznymi na zaprojektowanie lub przeprojektowanie, prace
konstrukeyjne lub zwiazane ze zmiang konstrukeji Ubezpieczonego Produktu

umyS$lnym naruszeniem przez Ubezpieczajacego obowigzujacych przepiséw lub wymogoéw nalozonych przez wiladze
panstwowe w zakresie wytwarzania, sprzedazy lub dystrybucji Ubezpieczonych Produktéw lub uzywaniem w procesie
wytwarzania substancji lub materialéw zakazanych lub okre$lonych przez odpowiednie jednostki wladzy panstwowej
jako niebezpieczne

bezposrednimi lub poérednimi konsekwencjami wojny, inwazji, wrogich dzialan (niezaleznie czy wojna zostala
wypowiedziana czy nie), wojny domowej, buntu, rewolucji, powstania, zamieszek, niepokojéow spolecznych, wladzy
militarnej lub uzurpowanej

niezastosowaniem sie przez osobe inna niz Ubezpieczajacy do wskazéwek lub procedur wskazanych przez
Ubezpieczajacego w zwiazku z przechowaniem, konsumpcja lub uzytkowaniem Ubezpieczonego Produktu. Niniejsze
wylaczenie dotyczy wylacznie Przypadkowego Skazenia.



11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

jakimikolwiek kosztami i wydatkami jakiegokolwiek postepowania spornego lub postepowania przed kompetentnymi
jednostkami wladzy panstwowej zwigzanego z Wypadkiem Ubezpieczeniowym

Przypadkowym Skazeniem lub Wycofaniem Rzagdowym wynikajacym z:
1) bioinzynierii, inzynierii genetycznej lub genetycznej modyfikacji,
2) zastosowania w Ubezpieczonych Produktach hormonoéw
3) poddania Ubezpieczonych Produktow dzialaniu promieniowania jadrowego
4) zakaznej encefalopatii ggbczastej (TSE)
5) wiruséw ptasiej lub jakiejkolwiek innej grypy

jakimikolwiek incydentami Przypadkowego Skazenia lub Wycofania Rzadowego wynikajacego z czynnikéw
rakotworczych, niezaleznie czy mozna wykazac, ze taki czynnik charakteryzuje sie rowniez innymi, nierakotworczymi
wlaéciwo$ciami czy cechami

Terroryzmem, z zastrzezeniem, ze niniejsze wylaczenie nie ma zastosowania w przypadku gdy Ubezpieczajacy lub
Ubezpieczone Produkty sa bezpoérednim celem aktu Terroryzmu

jakimkolwiek zdarzeniem lub okolicznoSciami, ktére powstana po tym, jak Ubezpieczajacy zdobyt wiedze o
jakiejkolwiek nieprawidlowos$ci, wadzie lub odchyleniu w wytwarzaniu, przygotowywaniu lub przechowywaniu
Ubezpieczonych Produktow lub o okoliczno$ciach, ktére spowodowaly lub w uzasadniony sposéb nalezalo
przypuszczac, ze spowodujg taka nieprawidlowo$é, wade lub odchylenie, a mimo to Ubezpieczajacy nie przedsiewzigt
uzasadnionych $rodkéw naprawczych

jakimkolwiek Przypadkowym Skazeniem lub Wycofaniem Rzadowym wynikajacym ze zmian w przepisach prawnych
lub regulacjach wydanych przez kompetentne jednostki wladzy publicznej lub zmian w publicznym postrzeganiu
bezpieczenstwa Ubezpieczonych Produktéw lub skladnikow

jakimkolwiek zdarzeniem, serig zdarzen lub okolicznosciami, o ktérych Ubezpieczajacy lub jakikolwiek pracownik,
kierownik, dyrektor lub inny czlonek wladz Ubezpieczajacego posiadal rzeczywista wiedze lub uzasadnione
przypuszczenia przed poczatkiem Okresu Ubezpieczenia

Niekorzystnym Rozglosem wywolanym lub rozpowszechnianym przez jakiegokolwiek dyrektora, powiernika lub innego
czlonka wladz Ubezpieczajacego

jakakolwiek stratg zwigzana z wycofaniem produktu

1) spowodowanym niezdolnoScia Ubezpieczonego Produktu do wykonywania przewidzianej funkcji,
wlaczajac niedotrzymanie zapewnien odnoszacych sie do przydatnosci lub jakosci, okreslonych zaréwno w
formie pisemnej jak i domniemanych

2) spowodowanym przekroczeniem daty przydatno$ci Ubezpieczonego Produktu

jakakolwiek strata lub zmniejszeniem sie wartosci gruntu (z wlaczeniem gruntu, na ktérym zlokalizowane jest mienie),
wod, rosnacych plonéw lub gk, plodéw rolnych w wyniku dzialania pogody, szkodnikéw lub z innych powodow

jakimikolwiek nastepczymi stratami lub szkodami, brakiem mozliwosci uzytkowania, op6Znieniami, utratg rynkow,
utrata przychodu, deprecjacja, zmniejszeniem funkcjonalno$ei lub zwiekszonymi kosztami dzialalnoéci z wyjatkiem
postanowien zawartych w umowie ubezpieczenia odmiennych od niniejszego wylaczenia.

§ 4 Ogoblne Warunki

Badanie

Ubezpieczajacy, tak czesto, jak bedzie to w uzasadniony sposéb wymagane, udostepni osobie wskazanej przez CHUBB wszelkie
Ubezpieczone Produkty zwigzane z Wypadkiem Ubezpieczeniowym, niezaleznie czy beda nadawa¢ sie do odzysku czy nie, oraz
udzieli informacji osobie wskazanej przez CHUBB, pod ktérym sie nastepnie podpisze; ponadto, tak czesto, jak bedzie to w
uzasadniony sposéb wymagane, w czasie i miejscu w uzasadniony sposob okreslonym przez CHUBB lub jego reprezentanta,
przygotuje na potrzeby takiego wywiadu wszelkie ksiegi rachunkowe, dowody kasowe, rachunki, faktury, wykazy, informacje
rachunkowe i inne dokumenty zwigzane z wyliczeniem straty dokonanym przez Ubezpieczajacego, lub ich kopie po$wiadczone za
zgodno$¢ w przypadku utraty oryginalow.

Ubezpieczajacy zezwoli na wykonywanie notatek, odpiséw lub kopii ww. dokumentéw i danych.

Brak cesji



Umowa ubezpieczenia lub ochrona ubezpieczeniowa nie moze by¢ przedmiotem cesji lub przeniesienia bez uprzedniej pisemnej
zgody CHUBB.

Brak kumulacji

Niezaleznie od liczby lat lub Okreséw Ubezpieczenia, w ciggu ktérych §wiadczona lub odnawiana byla ochrona w ramach umowy
ubezpieczenia i niezaleznie od liczby skladek naleznych lub oplaconych lub jakichkolwiek innych okoliczno$ci, odpowiedzialno$¢
CHUBB w ramach umowy ubezpieczenia w odniesieniu do jakiegokolwiek Wypadku Ubezpieczeniowego (lub Wypadkow
Ubezpieczeniowych) nie bedzie podlega¢ kumulacji z jednego roku na kolejny/inny rok lub z jednego Okresu Ubezpieczenia na
kolejny/inny Okres Ubezpieczenia.

W przypadku gdy procz Ubezpieczajacego, ochrona objeci sa rowniez Ubezpieczeni, catkowita warto$é Limitu Odpowiedzialnoéci
CHUBB z tytulu wszelkich Ubezpieczonych Strat poniesionych przez jednego lub wszystkie wyzej wspomniane podmioty nie
przekroczy kwoty, za ktora odpowiedzialne byloby CHUBB gdyby jedna Ubezpieczona Strata lub wszystkie Ubezpieczone Straty
zostaly poniesione przez ktérykolwiek jeden z powyzszych podmiotéw.

Brak wspéldzielenia

Jedli w momencie zdarzenia podlegajacego ochronie w ramach umowy ubezpieczenia istnieje jakakolwiek inna umowa
ubezpieczenia, niezaleznie czy zawarta przez Ubezpieczajacego czy inny podmiot i Swiadczaca ochrone pokrywajaca sie z ochrong
$wiadczona przez umowe ubezpieczenia oparta o niniejsze SWU, CHUBB nie bedzie ponosilo odpowiedzialnoéci w odniesieniu
do takiej ochrony i ochrona w ramach umowy ubezpieczenia opartej o niniejsze SWU bedzie $wiadczona na zasadzie
nadwyzkowej w stosunku do kwot naleznych w ramach takiej innej umowy ubezpieczenia.

Dodatkowe ryzyko

Ubezpieczajacy zobowiazany jest pisemnie powiadomi¢ CHUBB w okresie dziewiecdziesieciu (90) dni od momentu powziecia
wiedzy o potencjalnym dodatkowym ryzyku wynikajacym z

1. konsolidacji lub polaczenia, lub
2. nabycia wiekszoSciowego udzialu lub akcji, lub
3. nabycia aktywow

4. w jakimkolwiek podmiocie, ktérego przychdéd wynosi co najmniej dziesie¢ procent (10%) przychodu brutto
Ubezpieczajacego w momencie takiej konsolidacji, polaczenia lub nabycia.

CHUBB podejmie decyzje o akceptacji lub odrzuci przyjecie do ochrony takiego dodatkowego ryzyka. Jeli takie dodatkowe
ryzyko zostanie odrzucone, ochrona dla takiego dodatkowego ryzyka bedzie jednak $wiadczona do momentu pisemnego
poinformowania Ubezpieczajacego o takim odrzuceniu. Jes§li CHUBB zaakceptuje takie dodatkowe ryzyko, Ubezpieczajacy oplaci
skladke dodatkowa w wymaganej wysokoéci, wyliczona od dnia takiej konsolidacji, polaczenia lub nabycia do konca Okresu
Ubezpieczenia, chyba ze na pro$be Ubezpieczajacego i po pisemnej akceptacji CHUBB strony postanowia inaczej.

Zadne roszczenie wynikajace z dodatkowego ryzyka nie zostanie uznane, chyba ze Ubezpieczajacy, w momencie zgloszenia
takiego dodatkowego ryzyka do CHUBB, nie wiedzial i przy nalezytej staranno$ci nie mogl sie dowiedzie¢, ze Wypadek
Ubezpieczeniowy zwigzany z nowymi produktami juz zaszedt.

Franszyza redukcyjna

Franszyza redukcyjna wskazana w Polisie bedzie miala zastosowanie osobno do kazdego Wypadku Ubezpieczeniowego.
Franszyza redukcyjna bedzie poniesiona przez Ubezpieczajacego i pozostanie nieubezpieczona.

W przypadku Ubezpieczonej Straty objetej umowa ubezpieczenia i podlegajacej podlimitowi odpowiedzialnosci, zastosowanie
bedzie miala cze$¢ Franszyzy redukcyjnej, ktora to czeé¢ bedzie wyliczona poprzez podzielenie wielko$ci Ubezpieczonej Straty
odnoszacej sie do takiego podlimitu odpowiedzialnoéci przez calkowita warto$§¢ Ubezpieczonej Straty w ramach umowy
ubezpieczenia i nastepnie otrzymany iloraz zostanie pomnozony przez warto$¢ Franszyzy redukcyjne;j.

Interpretacja

Niniejsze SWU i Polisa beda traktowane i czytane jako calo$¢ i jeden dokument, a jakiekolwiek slowo lub wyrazenie, ktére
posiada okresSlone znaczenie w jakimkolwiek fragmencie niniejszych SWU lub Polisie bedzie mialo takie znaczenie w kazdym
innym miejscu.

Jurysdykcja

Jesli nie umodwiono sie inaczej, umowa ubezpieczenia i roszczenia z niej wynikajace podlegaja jurysdykeji prawa polskiego.



W sprawach nieuregulowanych w niniejszych SWU lub nie uzgodnionych dodatkowo maja zastosowanie odpowiednie przepisy
Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny, Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. o dzialalnoSci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnejoraz inne obowigzujace przepisy prawa polskiego.

Klauzula sankcji

Swiadczenie ochrony i wyplata $wiadczen odszkodowawczych lub dokonywanie innych platnosci przez ubezpieczyciela w
zakresie oferowanej ochrony nie moze powodowaé¢ narazenia ubezpieczyciela na naruszenie jakichkolwiek sankcji, zakazéw lub
ograniczen wprowadzonych na podstawie rezolucji Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub sankcji handlowych i
gospodarczych, oraz regulacji Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii, Polski i Stanéw Zjednoczonych a takze prawodawstw
krajowych.

Klauzula wyceny

Doswiadczenia zwigzane z dzialalnoécig majace miejsce przed Wypadkiem Ubezpieczeniowym i ktére prawdopodobnie mialyby
miejsce gdyby do niego nie doszlo, beda wziete pod uwage podczas okreSlania kwot Zysku Brutto, Wydatkéw Dodatkowych i
innych Ubezpieczonych Strat. Zakladany przypuszczalny poziom sprzedazy oraz zakladane prawdopodobne do$wiadczenia
dzialalno$ci w przypadku braku wystapienia Wypadku Ubezpieczeniowego musza by¢é wykazane z uzasadnionym
uprawdopodobnieniem przez Ubezpieczajacego.

Kontrola i audyt

CHUBB bedzie mialo prawo do zbadania i audytu dokumentéw dotyczacych dzialalnoSci i operacji Ubezpieczajacego, jak
rowniez zwiazanych z umowa ubezpieczenia w jakimkolwiek momencie w trakcie trwania Okresu Ubezpieczenia i do trzech lat
po ostatecznym wygasnieciu umowy ubezpieczenia. Jakakolwiek ewentualna skladka dodatkowa nalezna za ryzyko, ktore
istnialo, ale nie zostato zgloszone do CHUBB moze zostaé¢ okre§lona w ramach takiego audytu.

Nalezyta starannos$é

Ubezpieczajacy dochowa wszelkiej staranno$ci w celu prowadzenia wszelkich swoich dzialahh w taki uzasadniony i rozsadny
sposob by unikna¢ Wypadku Ubezpieczeniowego, a w przypadku jego zajscia podejmie wszelkie uzasadnione kroki w celu
zmniejszenia Ubezpieczonej Straty.

Obowigzki CHUBB
CHUBSB jest obowigzane:

1. po otrzymaniu zawiadomienia o zajSciu Wypadku Ubezpieczeniowego, w terminie siedmiu (7) dni od dnia otrzymania
tego zawiadomienia, do poinformowania o tym Ubezpieczajacego i Wspdlubezpieczonego oraz przeprowadzenia
postepowania dotyczacego ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadno$cizgloszonych roszczen i wysokoSci
odszkodowania, a takze do poinformowania pisemnie lub droga elektroniczna Ubezpieczajacego lub uprawnionej osoby
trzeciej jakie dokumenty sa potrzebne do ustalenia odszkodowania,

2. do zawiadomienia pisemnie osoby zglaszajacej roszczenie o przyczynach niemoznos$ci zaspokojenia jej roszczen w
calos$ci lub czedci, a takze do wyptChubbnia bezspornej czesci odszkodowania jezeli w terminach okres§lonych w sekgji ,,
Odszkodowanie” ust. 2 1 3 CHUBB nie wyplaci odszkodowania,

3. jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przysluguje w innej wysokoSci, niz okre§lona w zgloszonym roszczeniu, do
poinformowania o tym pisemnie osoby wystepujacej z roszczeniem, w terminach, o ktérych mowa w sekcji ,
Odszkodowanie” ust. 2 i 3 okreSlajac okoliczno$ci oraz podstawe prawng, uzasadniajaca calkowita lub cze$ciowa
odmowe wyplaty odszkodowania. Informacja ta powinna zawiera¢ pouczenie o mozliwosci dochodzenia roszczen na
drodze sadowej,

4. do udostepniania osobom, o ktérych mowa w ust. 1, informacji i dokumentéw, ktére mialy wplyw na ustalenie
odpowiedzialnosci CHUBB i wysoko$ci odszkodowania. Osoby te maja prawo wgladu do dokumentacji szkodowej i
sporzadzania na swdj koszt odpiséw lub kserokopii tejze dokumentacji,

5. na zadanie Ubezpieczajacego lub uprawnionej osoby trzeciej do udostepniania posiadanych przez siebie informacji
zwigzanych ze zdarzeniem bedacym podstawa roszczenia, ustalenia odpowiedzialno$ci CHUBB, jak réwniez wysoko$ci
odszkodowania.

Ochrona danych

Wykorzystujemy Panistwa dane osobowe przekazane nam albo, w stosownych przypadkach, Panstwa brokerowi
ubezpieczeniowemu w celu wystawienia dokumentéw ubezpieczeniowych oraz administrowania umowa ubezpieczenia oraz
obstugi roszczen. Wskazane powyzej dane osobowe obejmuja podstawowe Panstwa dane takie jak imie, nazwisko, adres, numer
polisy ale, o ile jest to zasadne dla udzielanej przez nas ochrony ubezpieczeniowej oraz zglaszanych roszczen, dane te moga



rowniez obejmowac bardziej szczegolowe informacje (na przyklad wiek, stan zdrowia, informacje o stanie majatkowym, historie
roszczen). Poniewaz jeste$my czeScia globalnej grupy, Panstwa dane osobowe moga by¢ przekazywane spétkom z grupy w innych
krajach, jezeli bedzie to wymagane dla zapewnienia ochrony wynikajacej z umowy ubezpieczenia badz przechowywania danych
osobowych. Korzystamy takze z szeregu zaufanych ustugodawcéw, ktorzy beda mieli dostep do Panstwa danych osobowych
zgodnie z naszymi instrukcjami i pod naszg kontrolg.

Przystuguje Panhstwu szereg praw w zwiazku z danymi osobowymi, wlaczajac prawo dostepu do nich oraz, w pewnych
przypadkach, ich usuniecia. Niniejsza informacja stanowi skrét informacji dotyczacych sposobu wykorzystywania przez nas
Panstwa danych osobowych. W celu uzyskania dalszych informacji sugerujemy zapoznanie sie z naszag Ramowa Polityka
Prywatno$ci, dostepna tutaj: https://www.chubb.com/pl-pl/footer/privacy-policy.html

Odstapienie lub rozwigzanie umowy ubezpieczenia

Jezeli umowa ubezpieczenia zostala zawarta na okres dluzszy niz szeéciu (6) miesiecy, Ubezpieczajacy moze odstapi¢ od umowy
ubezpieczenia w terminie trzydziestu (30) dni, a w przypadku, gdy Ubezpieczajacy jest przedsiebiorca w terminie siedmiu (7) dni
od dnia jej zawarcia, z zastrzezeniem ze odstapienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowigzku oplChubbnia sktadki
za okres udzielonej przez CHUBB ochrony ubezpieczeniowe;j.

NiezaplChubbnie skladki lub jej pierwszej raty w terminie wyznaczonym przez CHUBB uprawnia je do wypowiedzenia umowy ze
skutkiem natychmiastowym. Niezapla cenie innej niz pierwsza raty skladki w terminie wyznaczonym przez CHUBB uprawnia je
do wypowiedzenia umowy ze skutkiem natychmiastowym po uprzednim wezwaniu Ubezpieczajacego do zaplaty zaleglej raty
zawierajacym informacje, ze brak zaplaty w terminie siedmiu (7) dni od dnia otrzymania wezwania spowoduje ustanie
odpowiedzialnoéci CHUBB w terminie wskazanym w wezwaniu.

Rozwigzanie umowy ubezpieczenia nie pozbawia CHUBB prawa zadania zaplaty skladki w wysokosci proporcjonalnej do okresu
ubezpieczenia, w ktérym udzielalo ochrony ubezpieczeniowe;j.

CHUBB moze rozwigzaé umowe ubezpieczenia w drodze wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym w przypadkach
wskazanych w ustawie, a takze w nastepujacych sytuacjach:

1. jezeli z winy umy$lnej lub razacego niedbalstwa Ubezpieczajacy nie usunal szczegélnych zagrozen, ktérych usuniecia -
z uwagi na okoliczno$ci - moglo sie domaga¢ i domagalo sie CHUBB na piémie; za szczegblne zagrozenie uwaza sie
zwlaszcza przyczyne zaistnialej szkody, wskazana przez CHUBB,

2. jezeli Ubezpieczajacy nie wyrazil zgody na dokonanie lustracji ryzyka lub utrudnial jej przeprowadzenie,
3. jezeli Ubezpieczajgcy umy$lnie doprowadzil do powstania szkody,

4. jezeli Ubezpieczajacy wytudzit lub usitowat wytludzié §wiadczenie z umowy ubezpieczenia zawartej w oparciu o niniejsze
SWU,

5. jezeli w zwigzku z zawarciem lub wykonaniem umowy ubezpieczenia zawartej w oparciu o niniejsze SWU
Ubezpieczajacy popehit lub usitowal popelnié przestepstwo.

Odstapienie lub wypowiedzenie jest skuteczne pod warunkiem pisemnego zawiadomienia przeslanego drugiej stronie listem
poleconym.

W przypadku wyga$niecia stosunku ubezpieczeniowego przez uplywem okresu ubezpieczenia Ubezpieczajacemu przystugiwac
bedzie zwrot skladki w kwocie proporcjonalnej do niewykorzystanego okresu ochrony ubezpieczeniowej oraz niewykorzystanej
sumy gwarancyjnej (o ile ulega ona redukcji o kwoty wyplacanych swiadczen). Zwrot skladki nie przystuguje w razie wyczerpania
sumy gwarancyjnej przed uplywem okresu ubezpieczenia.

Odszkodowanie

1. CHUBB wyplaca odszkodowanie na podstawie uznania, ugody lub prawomocnego orzeczenia sadowego.

2. Odszkodowanie jest platne w terminie trzydziestu (30) dni od dnia otrzymania przez CHUBB zawiadomienia o
wypadku.

3. Jezeli w terminie okreSlonym w ust. 2 wyjasnienieokoliczno$ci niezbednych do ustalenia odpowiedzialnoéci badz
wysoko$ci odszkodowania nie jest mozliwe, odszkodowanie powinno by¢ wyplacone w ciagu czternastu (14) dni od
wyjaénienia tych okoliczno$ci; jednakze bezsporna czes$¢ §wiadczenia CHUBB powinno wyplaci¢ w terminie okreslonym
w ust. 2.

4. 0Od wysokoéci naleznego odszkodowania CHUBB potraca kwote (Franszyze), ktérej wysoko$é okreslono w Polisie lub
innym dokumencie ubezpieczenia.


https://www.chubb.com/pl-pl/footer/privacy-policy.html

5. Jesli wysoko$¢ naleznego odszkodowanianie przekracza wysokoéci ustalonej franszyzy redukcyjnej CHUBB nie jest
zobowigzane do wyplaty odszkodowania.

6. W kazdym przypadku od decyzji odmownej CHUBB Ubezpieczajacemu przystuguje mozliwo$¢ odwolania sie do sadu
powszechnego wskazanego w sekcji , Jurysdykeja”.

Odzyskanie mienia

Wszelkie ocalate lub odzyskane mienie lub $rodki, po potraceniu wydatkoéw poniesionych w procesie takiego odzysku lub
ocalania, zostanie w caloSci przypisywane na korzy§¢ CHUBB do momentu, kiedy wszelkie kwoty wyplacone przez CHUBB
zostana odzyskane. W przypadku uszkodzenia mienia oznaczonego marka lub znakiem towarowym, lub ktére w jakikolwiek
sposbb obarczone jest gwarancja lub odpowiedzialnoScia Ubezpieczajacego, warto$¢ takiego uszkodzonego mienia zostanie
okreslona po usunieciu w zwyczajowy sposob wszelkich takich marek, znakéw towarowych lub innych identyfi kujacych
elementdw, czego koszt zostanie poniesiony przez Ubezpieczajacego.

Dobre imie oraz wizerunek publiczny Ubezpieczajacego zostanie wziety pod uwage w odniesieniu do decyzji czy Ubezpieczone
Produkty powinny by¢ objete procesem odzysku. Prawo CHUBB do odzyskanego mienia nie moze by¢ w nieuzasadniony sposb
ograniczane przez Ubezpieczajacego. Ubezpieczajacy zachowa pelne prawo do posiadania wszelkich towarow, ktorego dotyczy
strata objeta umowa ubezpieczenia i zachowa kontrole nad wszelkimi uszkodzonymi towarami. Niedopuszczalnym bedzie
jakiekolwiek jednostronne porzucenie jakiegokolwiek mienia na rzecz CHUBB.

Pela informacja

Ubezpieczajacy obowiazany jest, wedlug swojej najlepszej wiedzy, udzieli¢ informacji wskazanych w formularzu wniosku oraz
odpowiedzie¢ na wszystkie pytania zawarte w jakichkolwiek pismach sporzadzonych przez CHUBB, a takze podaé¢ wszystkie
znane sobie okolicznosci istotne dla oceny ryzyka, ktérych zazadal CHUBB w ww. pismach przed zawarciem umowy
ubezpieczenia. Jezeli Ubezpieczajacy zawiera umowe przez przedstawiciela, powyzszy obowiazek ciazy réwniez na
przedstawicielu i obejmuje ponadto okoliczno$ci jemu znane.

Jezeli okoliczno$ci, w oparciu o ktéore CHUBB zawarlo umowe ubezpieczenia ulegna zmianie w okresie ubezpieczenia,
Ubezpieczajacy jest obowigzany zawiadomi¢ CHUBB o takich zmianach niezwlocznie po powzieciu o nich wiadomosci.

CHUBB nie ponosi odpowiedzialnoéci za skutki okoliczno$ci, ktore z naruszeniem postanowien poprzednich ustepéw nie zostaly
podane do jego wiadomoéci. Jezeli do naruszenia tych obowigzkéw doszlo z winy umyslnej, w razie watpliwosci przyjmuje sie, ze
Wypadek Ubezpieczeniowy i jego nastepstwa sg skutkiem okolicznosci, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym.

W przypadku, gdy Ubezpieczajacy skorzystal z obnizki skladki na podstawie informacji przedstawionych z naruszeniem
poprzednich ustepéw, CHUBB bedzie uprawniony do zadania zwrotu kwoty odpowiadajacej takiej obnizce wraz odsetkami
naliczonymi za okres od dnia zaplaty sktadki w obnizonej wysoko$ci wedlug ustawowej stopy procentowej, przy czym powyzsze
uprawnienie nie bedzie przyslugiwalo CHUBB jesli wcze$niej uchylit sie z tego samego powodu od wyplaty Swiadczenia na
podstawie umowy ubezpieczenia.

Podlimity

Kwota nalezna z tytulu Ubezpieczonej Straty, wobec ktérej ma zastosowanie wskazany w Polisie podlimit odpowiedzialnoSci
bedzie liczona w oparciu o nastepujaca metode:

Franszyza bedzie potracona od kwoty Ubezpieczonej Straty, ktéra bedzie miala zastosowanie. Nalezna kwota do wyplaty bedzie
mniejsza spomiedzy warto$ci Podlimitu i réznicy wskazanej w poprzednim zdaniu. CHUBB nie wyplaci zadnej kwoty
Ubezpieczonej Straty powyzej majacego zastosowanie podlimitu odpowiedzialnoSci.

Powiadomienia

Z uwzglednieniem ewentualnych wyjatkéw przewidzianych umowsa ubezpieczenia, wszelkie powiadomienia, kwestionariusze,
aplikacje, zadania i wnioski odnoszgce sie do umowy ubezpieczenia musza by¢ zlozone pisemnie pod adresami lub przestane na
adresy stron wskazanych w Polisie.

Postepowanie przeciwko CHUBB
Ubezpieczajacy zobowiazuje sie, ze nie bedzie wszczynal postepowan sadowych (zaré6wno przed sadami powszechnymi, jak i
arbitrazowymi) przeciwko CHUBB celem dochodzenia wyplaty $wiadczenia z tytulu umowy ubezpieczenia po uplywie

dwudziestu czterech (24) miesiecy od dnia zgloszenia szkody, ktérej takie §wiadczenie dotyczy.

Poufnosé



Ubezpieczajacy utrzyma fakt istnienia umowy ubezpieczenia w tajemnicy i podejmie wszelkie uzasadnione starania w celu
utrzymania tej tajemnicy, chyba zZe zaistnieje prawny wymog ujawnienia.

Prawa regresowe

W przypadku jakiejkolwiek wyplaty poczynionej w ramach umowy ubezpieczenia, CHUBB zachowa prawo do regresu w
rozmiarze takiej wyplaty w odniesieniu do wszelkich praw Ubezpieczajacego dotyczacych ubieganiasie o odzyskanie naleznych
kwot, w szczegblnos$ci w odniesieniu do praw odzyskania naleznych kwot, ktére Ubezpieczajacy moze mie¢ w stosunku do
jakiejkolwiek osoby trzeciej dostarczajgcej skladniki lub inne towary Ubezpieczajacemu. Ubezpieczajacy nie zawrze jakiejkolwiek
ugody lub porozumienia i nie dokona jakichkolwiek rozliczen w odniesieniu do takich praw bez uprzedniej pisemnej zgody
CHUBB. Ubezpieczajacy ma obowigzek sporzadzenia wszelkich koniecznychdokumentéw i dokona wszelkich koniecznych
dzialan w celu umozliwienia CHUBB skutecznego wniesienia powddztwa w imieniu Ubezpieczajacego.

Procedura reklamacyjna

Niezaleznie od wysokich standardow $§wiadczenia ustug przez CHUBB, realizujgc obowigzek okreslony w ustawie z dnia 5
sierpnia 2015 r. o rozpatrywaniu reklamacji przez podmioty rynku finansowego, o Rzeczniku Finansowym i o Funduszu Edukacji
Finansowej, informujemy o obowiazujgcej procedurze reklamacyjnej.

1. Jezeli poszukujacy ochrony ubezpieczeniowej, Ubezpieczajacy, Ubezpieczony, uposazony, uprawniony z umowy
ubezpieczenia lub spadkobierca posiadajacy interes prawny w ustaleniu odpowiedzialnoéci lub spelnieniu $wiadczenia z
umowy ubezpieczenia chcialby zglosié¢ reklamacje, moze to uczynic:

a) na piémie — w siedzibie CHUBB przy ul. Krolewskiej 18, 00-103 Warszawa lub innej jednostce obslugujace;j
klientéw - osobiscie lub przesylka pocztowa w rozumieniu ustawy — Prawo pocztowe lub na adres do doreczen
elektronicznych CHUBB w rozumieniu ustawy o doreczeniach elektronicznych (poczawszy od dnia wpisania tego
adresu do bazy adres6w elektronicznych),

b) ustnie — osobiScie w siedzibie CHUBB lub innej jednostce obstugujacej klientoéw lub telefonicznie pod nr
801 800 028,
c) w postaci elektronicznej - przesylajac reklamacje na adres: poland.office@chubb.com lub szkody@chubb.com.
2. Odpowiedz na reklamacje zostaje udzielona na pi$mie, bez zbednej zwloki, jednak nie p6zniej niz w terminie 30 dni od

dnia otrzymania reklamacji. Jesli zglaszajacy reklamacje chcialby otrzymaé odpowiedz poczta elektroniczna, powinien
zawrze¢ taki wniosek w reklamacji i wskaza¢ adres email, na ktory odpowiedZ powinna by¢ przestana.

3. W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi we
wskazanym wyzej terminie, termin rozpatrzenia reklamacji moze zosta¢ wydluzony do maksymalnie 60 dni od dnia
otrzymania reklamacji. CHUBB poinformuje o przedluzeniu terminu osobe lub podmiot, ktory wystapil z reklamacjg oraz
wyjasni przyczyne opdznienia, wskaze okolicznoSci, ktére musza zosta¢ ustalone dla rozpatrzenia sprawy oraz okresli
przewidywany termin rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi, nieprzekraczajacy 60 dni od dnia otrzymania
reklamacji.

4. Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu, uposazonemu i uprawnionemu z umowy ubezpieczenia bedgcemu osobg fizyczna
przystuguje prawo wystgpienia z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego. Konsumentom
przystuguje takze prawo zwrdcenia sie o pomoc do miejskich i powiatowych rzecznikoéw konsumenta.

5. Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasagdowym rozpatrywaniu sporé6w konsumenckich, wlasciwym do
rozpatrywania sporéw pomiedzy CHUBB, a konsumentami jest Rzecznik Finansowy (www.rf.gov.pl).
6. Ubezpieczajacy, Ubezpieczony oraz inny podmiot uprawniony z umowy ubezpieczenia ma prawo wystapienia na droge

sgdowa w celu dochodzenia swoich roszczen.
Skladka ubezpieczeniowa

1. Skladke ubezpieczeniowa ustala sie w dniu zawarcia umowy ubezpieczeniowej lub w dniu, w ktérym rozpoczyna sie
kolejny okres odpowiedzialno$ci CHUBB, na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez CHUBB i skladka jest
uzalezniona od:

1) wysokoS$ci sumy gwarancyjnej,

2) wartoS$ci obrotow za okres dwunastu (12) miesiecy poprzedzajacych zawarcie umowy ubezpieczenia,
3) okresu ubezpieczenia,

4) rodzaju dzialalnoSci oraz produktu,

5) zakresu ubezpieczenia (przedmiotowego, terytorialnego),

6) indywidualnej oceny ryzyka.

2. Wysoko$é¢ skladki z tytulu udzielonej przez CHUBB ochrony ubezpieczeniowej, jak réwniez termin jej platnosci
wskazane sa w Polisie lub innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia. W razie braku



okreslenia terminu platnos$ci, sktadka lub jej pierwsza rata powinna zosta¢ w pelni oplacona w terminie czternastu (14)
dni od dnia zawarcia umowy ubezpieczenia.

3. Na wniosek Ubezpieczajacego skladka moze zostaé rozlozona na raty.

4. Jezeli platno$é skladki lub jej raty dokonywana jestw formie przelewu bankowego, za termin zaplaty uwaza sie dzien
zlozenia polecenia zaplaty, pod warunkiem ze na rachunku Ubezpieczajacego znajdowala sie iloé¢ srodkoéw pozwalajgca
na realizacje przelewu.

5. W razie ujawnienia okoliczno$ci, ktéra pociaga za sobg istotng zmiane prawdopodobienstwa wypadku, kazda ze stron
moze zgda¢ odpowiedniej zmiany wysokos$ci skladki, poczynajac od chwili, w ktorej zaszla ta okoliczno$¢, nie wezedniej
jednak niz od poczatku biezacego okresu ubezpieczenia.

W razie zgloszenia takiego zadania druga strona moze w ciagu czternastu (14) dni od otrzymania wezwania
wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym.

6. Skladka ubezpieczeniowa nie podlega indeksacji.

Terytorium

W przypadku braku odmiennego postanowienia w Polisie, umowa ubezpieczenia ma zastosowanie do Wypadkow
Ubezpieczeniowych powstalych gdziekolwiek na Swiecie.

Tytuly paragraféow

Tytuly i naglowki paragrafébw sa wprowadzone wylgcznie w celach ulatwiajacych czytanie i poruszanie siepo umowie
ubezpieczenia i nie moga by¢ podstawa do zmniejszenia, rozszerzenia lub jakiejkolwiek innej modyfi kacji postanowien, ktérych
dotycza.

Wielu ubezpieczonych

Akceptujac umowe ubezpieczenia, Ubezpieczajacy wskazany w Polisie bedzie wystepowal w imieniu wszystkich Ubezpieczonych
w odniesieniu do platnosci skladki, otrzymywaniu zwrotu skladki, akceptacji dodatkéw oraz wystosowywania lub otrzymywania
wszelkich zawiadomien zwigzanych z umowg ubezpieczenia i wszyscy Wspotubezpieczeni wyrazajg zgode, by Ubezpieczajacy
wskazany w Polisie dzialal w ich imieniu.

Wsparcie i wspolpraca

Ubezpieczajacy bedzie wspoOlpracowal z CHUBB w odniesieniu do wszystkich spraw dotyczacych umowy ubezpieczenia,
obgjmujac, ale nie ograniczajac sie do udzialu w przestuchaniach, rozprawach i procesach sadowych, zabezpieczaniu i
przekazywaniu dowodéw,organizowaniu stawiennictwa $wiadkéw, pomocy w wykonywaniu uzgodnionych postanowien,
prowadzeniu postepowan spornych, arbitrazu lub innych postepowan.

Wyczerpanie odpowiedzialnos$ci

CHUBB wedlug swojego uznania bedzie mialo prawo do wyplacenia Ubezpieczajacemu pelnej kwoty Limitu OdpowiedzialnoSci
w odniesieniu do jakiejkolwiek Ubezpieczonej Straty (uprzednio potracajac kwoty juzwyplacone) lub mniejsza sume, ktéra
pokryje roszczenie lub roszczenia wynikajace z takiej Ubezpieczonej Straty, w rezultacie czego jakakolwiek dalsza
odpowiedzialno$é CHUBB z tytulu takiej Ubezpieczonej Straty przestanie istnie¢.

Wylaczenie, Interpretacja i Zgodnosé z prawem

1. Jedli jakiekolwiek postanowienie zawarte w SWU zostanie z jakiegokolwiek powodu uznane za niewazne, bezprawne lub
niewykonalne w jakimkolwiek zakresie, to takie postanowienie zostanie uznane za wylgczone z umowy ubezpieczenia i
nie bedzie mialo wplywu na jakiekolwiek inne wazne, zgodne z prawem i wykonalne postanowienie umowy
ubezpieczenia.

2. Jesli jakiekolwiek postanowienie zawarte w SWU moze by¢ interpretowane, jako niewazne, bezprawne lub
niewykonalne z jakiegokolwiek powodu, bedzie ono, w stopniu zgodnym z majacymi zastosowanie regulacjami
prawnymi, interpretowane przez ograniczenie go w taki sposéb by stalo sie wazne, zgodne z prawem i wymagalne.

3. Jakiekolwiek postanowienia SWU, ktdre sa sprzeczne z prawem kraju, w ktdrym zawarto umowe ubezpieczenia, sa
niniejszym zmienione w takim stopniu, by byly zgodne z tym prawem.

Zatajenie, falszywe o$wiadczenie, wprowadzenie w blad, oszustwo

CHUBB bedzie mialo prawo odméwi¢ §wiadezenia ochrony ubezpieczeniowej w przypadku zatajenia, falszywegoo$wiadczenia,
wprowadzenia w blad lub oszustwa, ktérego dopusci sie Ubezpieczajacy w zakresie istotnych informacji dotyczacych



»

umowy ubezpieczenia lub procesu jego nabywania, lub
jakiegokolwiek Ubezpieczonego Produktu, lub
interesu Ubezpieczajacego zwigzanego z Ubezpieczonym Produktem, lub

jakiegokolwiek Wypadku Ubezpieczeniowego lub jakiejkolwiek straty lub roszczenia w ramach umowy ubezpieczenia.

Zawiadomienie o szkodzie

Ubezpieczajacy podejmie wszelkie uzasadnione wysitki w celu okreslenia czy Wypadek Ubezpieczeniowy rzeczywiScie zaszed? i
bezzwlocznie powiadomi o nim CHUBB zar6wno ustnie, jak i pisemnie i bedzie dostarczat okresowych, biezacych aktualizacji
wydarzen i okoliczno$ci zwigzanych ze zdarzeniem.

Jesli okaze sie, ze lezy to w najlepszym pojetym interesie Ubezpieczajacego lub jest wymagane przepisami prawa, Ubezpieczajacy
powiadomi organy Scigania lub jakiekolwiek inne organa wladzy pahstwowej sprawujacej jurysdykcje nad przedmiotowa sprawa.

1.

Zmiany

W razie zajécia zdarzenia, ktére moze spowodowac roszczenie z umowy ubezpieczenia, Ubezpieczajacy ma obowiazek:

1) w miare mozliwoéci podjac¢ dzialania w celu zmniejszenia szkody i jej powiekszeniu sie, sporzadzi¢ protokot
ustalajacy okolicznosci zdarzenia powodujacego szkode oraz stara¢ sie o ustalenie §wiadkéw oraz o wskazanie sprawcy,

2) niezwlocznie, nie p6zniej jednak niz w ciggu pieciu (5) dni od daty dowiedzenia sie o zdarzeniu, z ktérego moze
wynikna¢ jego odpowiedzialno$é, zawiadomi¢ CHUBB i stosowa¢ sie do jego polecen,

3) niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciggu pieciu (5) dni, powiadomié CHUBB o zgloszeniu do niego roszczenia
odszkodowawczego, zalaczajac wszystkie niezbedne dokumenty dotyczaceokoliczno$ci zdarzenia oraz wlasne
o$wiadczenie odno$nie swojej odpowiedzialno$ci za szkode,

umozliwi¢ przeprowadzenie postepowania wyjaéniajacego,

5) niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciagu pieciu (5) dni, zawiadomié CHUBB, jezeli przeciwko niemu lub osobie,
za ktora ponosi odpowiedzialno$¢ wszczeto postepowanie karne, administracyjne lub inne, albo jezeli poszkodowany
wystapi z roszczeniem na droge sadowa,

6) w terminie umozliwiajacym CHUBB zajecie stanowiska odno$nie wniesienia Srodka odwolawczego przesta¢ do
CHUBB orzeczenie sagdu w sprawie zwigzanej ze zdarzeniem, z ktorego wynika jego odpowiedzialno$c.

Bez uprzedniej pisemnej zgody CHUBB, Ubezpieczajacy nie jest uprawniony do zaspokojenia lub uznania roszczen
poszkodowanego.

W razie niedopehlienia umyslnie lub wskutek razacego niedbalstwa przez Ubezpieczajacego lub osobe, za ktéra ponosi
on odpowiedzialnoé¢, w szczegélnosci pracownika, przedstawiciela lub podwykonawce, ktéregokolwiek z obowiazkow
wymienionych w ust. 1 lub 2, CHUBB moze odméwi¢ wyplaty odszkodowania w caloéci lub w czeéci, jezeli
niedopelnienie obowigzkéw miato wplyw na zwiekszenie rozmiaréw szkody, ustalenie okolicznos$ci jej powstania badz
na ustalenie wysokosci odszkodowania. Jezeli Ubezpieczajacy jest osoba fi zyczna, postanowienia zawarte w zdaniu
poprzedzajacym dotycza roéwniez niedopelienia obowiazkéw przez osoby, z ktérymi Ubezpieczajacy pozostaje we
wsp6lnym gospodarstwie domowym.

Zadne zawiadomienie skierowane do jakiegokolwiek reprezentanta CHUBB ani zadna wiedza posiadana przez niego lub
jakakolwiek inna osobe nie wywola jakiegokolwiek odstapienia od lub zmiany jakiegokolwiek postanowienia umowy
ubezpieczenia i nie spowoduje utraty mozliwosci egzekwowania przez CHUBB jakichkolwiek praw okreslonych w umowie
ubezpieczenia, a postanowienia umowy ubezpieczenia nie moga zosta¢ uniewaznione lub zmienione, chyba ze CHUBB wyrazilo
na to pisemna zgode.
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O Chubb

Chubb to najwieksza na §wiecie notowana na gieldzie spbtka specjalizujaca sie w ubezpieczeniach majatkowych i osobowych.

Chubb prowadzi dzialalno$é w 54 krajach, oferujac ubezpieczenia majatkowe dla os6b fizycznych i dla firm oraz ubezpieczenia
wypadkowe, dodatkowe ubezpieczenia zdrowotne, reasekuracje i ubezpieczenia na zycie.

Firma $wiadczy swoje ustugi na rzecz bardzo zréznicowanej grupy klientéw. Spoltka wyrdznia sie bogata oferta produktow i
ushug, znaczacym potencjalem w zakresie dystrybucji, wzorowa kondycja finansowa, najwyzsza jakoScia ochrony
ubezpieczeniowej, ogromnym doéwiadczeniem w zakresie likwidacji szkdd i globalna siecia oddzialéw lokalnych.

Firmy ubezpieczeniowe dzialajace w ramach koncernu Chubb $wiadcza swoje ushugi zar6wno na rzecz wielkich
miedzynarodowych korporacji, jak i matych i érednich przedsiebiorstw, oferujac im szeroki zakres ubezpieczen majatkowych i
osobowych. Klientami Chubb sa takze dobrze sytuowane, zamozne osoby fizyczne poszukujace ochrony ubezpieczeniowej dla
aktywow o duzej wartoSci, osoby fizyczne korzystajace z ubezpieczen na zycie, ubezpieczen NNW oraz dodatkowych ubezpieczen
zdrowotnych. To takze wlaSciciele nieruchomo$ci, osoby korzystajace z ubezpieczenn samochodowych i innych rodzajow
specjalistycznej ochrony. Ponadto sg to spotki i grupy os6b zapewniajace badz oferujace swoim pracownikom ochrone w zakresie
ubezpieczen zdrowotnych i NNW, a takze ubezpieczyciele pragnacy ograniczy¢ towarzyszace ich dzialalnoéci ryzyko za pomoca
ochrony reasekuracyjnej.

Koncern dysponuje aktywami o wartoéci 150 mld USD, a warto$é orientacyjna skladek przypisanych brutto wynosi 37 mld USD.
Dzieki temu gléwne firmy ubezpieczeniowe wchodzace w sklad koncernu moga pochwali¢ sie bardzo wysokimi ocenami w
zakresie kondycji finansowej (ocena AA przyznana przez agencje Standard & Poor’s oraz ocena A++ przyznana przez agencje
A.M. Best). Sp6tka macierzysta Chubb notowana jest na Nowojorskiej Gieldzie Papieréw WartoSciowych (NYSE: CB) i wchodzi w
sktad indeksu S&P 500.

Chubb. Insured.

Chubb European Group SE Spoélka Europejska Oddzial w Polsce, z siedziba w Warszawie, adres: ul. Krolewska 18 00-103 Warszawa, wpisany do Rejestru Przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS 0000233686, NIP 1080001001, REGON 140121695, notyfikowany Komisji Nadzoru Finansowego. Chubb European Group SE jest zakladem ubezpieczen
podlegajacym przepisom francuskiego kodeksu ubezpieczen, zarejestrowanym w Rejestrze Dzialalnoéci Gospodarczej i Rejestrze Spotek (Registres du Commerce et des
Sociétés — RCS) w Nanterre pod numerem 450 327 374, z siedziba we Francji, adres: La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nord, 92400 Courbevoie,
Francja. Chubb European Group SE posiada kapital zakladowy w wysokosci 896 176 662 EUR, oplacony w calosci.



